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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

וְאַחַר1֙
–နငှ့်–နောက်မှ

ים הַדְּבָרִ֣
–ထုိအရာများ
H1697

לֶּה הָאֵ֔
ဤ
H0428

בְּמַלְכ֖וּת
–၌နိင်ုငံတော်
H4438

סְתְּא אַרְתַּחְשַׁ֣
အာတဇတ္တ

לֶךְ־ מֶֽ
ဘုရင်–
H4428

פָּרָ֑ס
ပါရှား
H6539

עֶזְרָא֙
ဧဇရ
H5830

בֶּן־
သား–

שְׂרָיָ֔ה
စရာယ
H8304

בֶּן־
သား–

עֲזַרְיָה֖
အာဇရိ
H5838

בֶּן־
သား–

ה׃ חִלְקִיָּֽ
ခိလကိ
H2518

ထုိနောက်၊ ပေရသိရှင်ဘုရင် အာတဇေရဇ် လက်ထက်၌၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအာရုန၊် ဧလာဇာ၊ ဖိနဟတ်၊ အဘိရှွ၊ ဗတ္တိ၊ ဩဇိ၊ 

ဇေရဟိ၊ စရာယတုိ့မှ ဆင်းသက်သောသူ၊

בֶּן־2
သား–

שַׁלּ֥וּם
ရှလ္လုံ
H7967

בֶּן־
သား–

צָד֖וֹק
ဇာဒတ်ု
H6659

בֶּן־
သား–

אֲחִיטֽוּב׃
အဟိတုပ်
H0285

ထုိနောက်၊ ပေရသိရှင်ဘုရင် အာတဇေရဇ် လက်ထက်၌၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအာရုန၊် ဧလာဇာ၊ ဖိနဟတ်၊ အဘိရှွ၊ ဗတ္တိ၊ ဩဇိ၊ 

ဇေရဟိ၊ စရာယတုိ့မှ ဆင်းသက်သောသူ၊

בֶּן־3
သား–

אֲמַרְיָה֥
အာမရိ
H0568

בֶן־
သား–

עֲזַרְיָה֖
အာဇရိ
H5838

בֶּן־
သား–

מְרָיֽוֹת׃
မရာယုတ်
H4812

ထုိနောက်၊ ပေရသိရှင်ဘုရင် အာတဇေရဇ် လက်ထက်၌၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအာရုန၊် ဧလာဇာ၊ ဖိနဟတ်၊ အဘိရှွ၊ ဗတ္တိ၊ ဩဇိ၊ 

ဇေရဟိ၊ စရာယတုိ့မှ ဆင်းသက်သောသူ၊

בֶּן־4
သား–

חְיָה֥ זְרַֽ
ဇေရဟိ
H2228

בֶן־
သား–

עֻזִּ֖י
ဥဇ္ဇိ
H5813

בֶּן־
သား–

י׃ בֻּקִּֽ
ဗုက္ကိ
H1231

ထုိနောက်၊ ပေရသိရှင်ဘုရင် အာတဇေရဇ် လက်ထက်၌၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအာရုန၊် ဧလာဇာ၊ ဖိနဟတ်၊ အဘိရှွ၊ ဗတ္တိ၊ ဩဇိ၊ 

ဇေရဟိ၊ စရာယတုိ့မှ ဆင်းသက်သောသူ၊

בֶּן־5
သား–

אֲבִישׁ֗וּעַ
အဘိရုှ
H0050

בֶּן־
သား–

ינְחָס֙ פִּֽ
ဖိနဟတ်
H6372

בֶּן־
သား–

אֶלְעָזָ֔ר
ဧလာဇာ
H0499

בֶּן־
သား–

ן אַהֲרֹ֥
အာရုန်
H0175

ן הַכֹּהֵ֖
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်
H3548

אשׁ׃ ֹֽ הָר
–ထုိအကြီးအကဲ

ထုိနောက်၊ ပေရသိရှင်ဘုရင် အာတဇေရဇ် လက်ထက်၌၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအာရုန၊် ဧလာဇာ၊ ဖိနဟတ်၊ အဘိရှွ၊ ဗတ္တိ၊ ဩဇိ၊ 

ဇေရဟိ၊ စရာယတုိ့မှ ဆင်းသက်သောသူ၊
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ה֤וּא6
သူ
H1931

עֶזְרָא֙
ဧဇရ
H5830

עָלָה֣
တက်လာ၏
H5927

ל מִבָּבֶ֔
–မှဘာဘုလနု်
H0894

וְהֽוּא־
–နငှ့်သူ–
H1931

סֹפֵ֤ר
ကျမ်းပြု

מָהִיר֙
ကျွမ်းကျင်သော
H4106

בְּתוֹרַ֣ת
–၌ပညတ်တရား
H8451

ה מֹשֶׁ֔
မောရှေ
H4872

אֲשֶׁר־
အကြောင်း–

ן נָתַ֥
ပေးတော်မူ၏
H5414

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֱלֹהֵי֣
ဘုရားသခင်
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ဣသရေလ
H3478

וַיִּתֶּן־
–နငှ့်ပေးတော်မူ၏–
H5414

ל֣וֹ
–သ့ုိသ့ူကုိ

לֶךְ הַמֶּ֗
–ထုိဘုရင်
H4428

כְּיַד־
–အညီလက်တော်–
H3027

יְהוָה֤
ထာဝရဘုရား
H3068

֙ אֱלֹהָיו
ဘုရားသခင်–သူ၏
H0430

יו עָלָ֔
–အပေါမှ်ာ–သူ

ל כֹּ֖
ခပ်သိမ်း
H3605

בַּקָּשָׁתֽוֹ׃
–သူ၏တောင်းလျှောက်ချက်
H1246

פ
အပုိဒ်

ဣသရေလအမျ ိုး၏ ဘုရားသခင် ထာဝရ ဘုရားပေးတော်မူသော မောရှေ၏ပညတ္တိကျမ်းစာကုိ လေ့ကျက်သောစရာဖြစ်သော 

သူဧဇရသည် ဗာဗုလနုမ်ြို့ မှ ထွက်သွား၏။ ထုိသူတောင်းသမျှကုိ သူ၏ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရားတနခုိ်းတော်ကြောင့် ရှင်ဘုရင် 

ပေးသနား တော်မူ၏။

עֲל֣ו7ּ וַיַּֽ
–နငှ့်တက်လာကြ၏
H5927

מִבְּנֵֽי־
–မှသားများ–

שְׂרָאֵל יִ֠
ဣသရေလ
H3478

וּמִן־
–နငှ့်–မှ

ים הַכֹּהֲנִ֨
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်များ
H3548

וְהַלְוִיִּ֜ם
–နငှ့်–ထုိလေဝိလူ
H3881

ים וְהַמְשֹׁרְרִ֧
–နငှ့်–ထုိသီချင်းသည်များ
H7891

ים וְהַשֹּׁעֲרִ֛
–နငှ့်–ထုိတံခါးစောင့်များ
H7778

וְהַנְּתִינִ֖ים
–နငှ့်–ထုိဗိမာနတ်ော်အစေခံများ
H5411

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
ယေရုရှလင်
H3389

בִּשְׁנַת־
–၌နစ်ှ–
H8141

בַע שֶׁ֖
ခုနစ်
H7651

סְתְּא לְאַרְתַּחְשַׁ֥
–သ့ုိအာတဇတ္တ

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
–ထုိဘုရင်
H4428

အာတဇေရဇ်မင်းကြီး နနး်စံခုနစ်နစ်ှတွင်၊ အချ ို့ သော ဣသရေလအမျ ိုးသား ယဇ်ပုရောဟိတ်၊ လေဝိ သား၊ သီချင်းသည်၊ 

တံခါးစောင့်၊ ဘုရားကျွနတုိ့်သည် လည်း၊ ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိ လိက်ုသွားကြ၏။

א8 ֹ֥ וַיָּב
–နငှ့်ရောက်လာ၏
H0935

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
ယေရုရှလင်
H3389

דֶשׁ בַּחֹ֣
–၌လ
H2320

י הַחֲמִישִׁ֑
–ထုိပဉစ္မ
H2549

יא הִ֛
ထုိနစ်ှ
H1931

שְׁנַת֥
နစ်ှ
H8141

ית הַשְּׁבִיעִ֖
–ထုိသတ္တမ
H7637

לֶךְ׃ לַמֶּֽ
–သ့ုိဘုရင်
H4428

ရှင်ဘုရင် နနး်စံခုနစ်နစ်ှ၊ ပဉစ္မလတွင် ဧဇရ သည် ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိ ရောက်လေ၏။

י9 כִּ֗
အကြောင်းမူကား

בְּאֶחָד֙
–၌ပထမနေ့
H0259

דֶשׁ לַחֹ֣
–သ့ုိလ
H2320

הָרִאשׁ֔וֹן
–ထုိပထမ
H7223

ה֣וּא
သူ
H1931

ד יְסֻ֔
အခြေခံ
H3246

מַּעֲלָ֖ה הַֽ
–ထုိတက်ခြင်း

מִבָּבֶל֑
–မှဘာဘုလနု်
H0894

ד וּבְאֶחָ֞
–နငှ့်–၌ပထမနေ့
H0259

דֶשׁ לַחֹ֣
–သ့ုိလ
H2320

י הַחֲמִישִׁ֗
–ထုိပဉစ္မ
H2549

בָּ֚א
ရောက်လာ၏
H0935

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
ယေရုရှလင်
H3389

כְּיַד־
–အညီလက်တော်–
H3027

יו אֱלֹהָ֖
ဘုရားသခင်–သူ၏
H0430

הַטּוֹבָ֥ה
–ထုိကောင်းမြတ်သော

יו׃ עָלָֽ
–အပေါမှ်ာ–သူ

ပဌမလတရက်နေ့တွင်၊ ဗာဗုလနုမ်ြို့မှထွက်၍၊ ပဉစ္မလတရက်နေ့တွင်၊ မိမိဘုရားသခင် တနခုိ်းကျေးဇူး တော်ကြောင့်၊ 

ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိရောက်လေ၏။
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י10 כִּ֤
အကြောင်းမူကား

עֶזְרָא֙
ဧဇရ
H5830

ין הֵכִ֣
ပြင်ဆင်ထား၏

לְבָב֔וֹ
သူ၏နလှုံးသား
H3824

לִדְר֛וֹשׁ
–ရနရှ်ာဖွေ
H1875

אֶת־
–ကုိ
H0853

ת תּוֹרַ֥
ပညတ်တရား
H8451

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

ת וְלַעֲשֹׂ֑
–နငှ့်–ရနပ်ြု

ד וּלְלַמֵּ֥
–နငှ့်–ရနသွ်နသ်င်
H3925

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
–၌ဣသရေလ
H3478

ק חֹ֥
ပညတ်
H2706

ט׃ וּמִשְׁפָּֽ
–နငှ့်တရားစီရင်ချက်
H4941

ס
အပုိဒ်

အကြောင်းမူကား၊ ဧဇရသည် ထာဝရဘုရား ၏ တရားတော်ကုိ စစ်ဆေးစောင့်ရှောက်ခြင်းငှါ၎င်း၊ စီရင်ထံုးဖ့ဲွတော်မူချက်တုိ့ကုိ 

ဣသရေလအမျ ိုး၌ သွနသ်င် ခြင်းငှါ၎င်း သဘောကျသောသူဖြစ်၏။

׀וְזֶה֣ 11
–နငှ့်ဤ
H2088

גֶן פַּרְשֶׁ֣
မိတ္တူ

ן נִּשְׁתְּוָ֗ הַֽ
–ထုိစာ
H5406

ר אֲשֶׁ֤
အကြောင်း

֙ נָתַן
ပေး၏
H5414

לֶךְ הַמֶּ֣
–ထုိဘုရင်
H4428

סְתְּא אַרְתַּחְשַׁ֔
အာတဇတ္တ

א לְעֶזְרָ֥
–သ့ုိဧဇရ
H5830

ן הַכֹּהֵ֖
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်
H3548

הַסֹּפֵר֑
–ထုိကျမ်းပြု

ר סֹפֵ֞
ကျမ်းပြု

י דִּבְרֵ֧
စကားများ
H1697

מִצְוֹת־
ပညတ်ချက်များ–
H4687

יְהוָה֛
ထာဝရဘုရား
H3068

יו וְחֻקָּ֖
–နငှ့်–သူ၏ပညတ်တော်များ
H2706

עַל־
–အပေါမှ်ာ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ
H3478

פ
အပုိဒ်

ထာဝရဘုရား၏ပညတ်စကားနငှ့် ဣသရေလ အမျ ိုး၌ ထံုးဖ့ဲွတော်မူချက်တုိ့ကုိ လေ့ကျက်သော ဆရာ ယဇ်ပုရောဟိတ် ဧဇရအား၊ 

အာတဇေရဇ်မင်းကြီး ပေးတော်မူသော အမိန ့တ်ော်စာချက်ဟမူူကား၊

סְתְּא12 רְתַּחְשַׁ֔ אַ֨
အာတဇတ္တ

לֶךְ מֶ֖
ဘုရင်
H4430

מַלְכַיָּ֑א
ဘုရင်တုိ့၏ဘုရင်
H4430

לְעֶזְרָ֣א
–သ့ုိဧဇရ
H5831

הֲנָא כָ֠
ယဇ်ပုရောဟိတ်
H3549

ר סָפַ֨
ကျမ်းပြု
H5613

א דָּתָ֜
ပညတ်တရား
H1882

י־ דִּֽ
–၏
H1768

אֱלָהּ֧
ဘုရားသခင်
H0426

שְׁמַיָּ֛א
ကောင်းကင်
H8065

יר גְּמִ֖
ပြည့်စံုသော
H1585

נֶת׃ וּכְעֶֽ
–နငှ့်ယခု
H3706

ဘုရင်တုိ့၏ဘုရင်အာတဇေရဇ်သည် ကောင်း ကင်ဘံု၏ အရှင်ဘုရားသခင့် တရားကျမ်းတတ်ဆရာ၊ 

ယဇ်ပုရောဟိတ်ဧဇရ၌ခပ်သိမ်းသော မင္်ဂလာဖြစ်စေ သောဟ၍ူ ဤမည်သောကာလတွင် မှာလိက်ု၏။

13֮ מִנִּי
–မှငါ
H4481

ים שִׂ֣
ချမှတ်
H7761

טְעֵם֒
အမိန ့တ်ော်
H2942

י דִּ֣
–ကြောင့်
H1768

כָל־
အလုံးစံု–
H3606

ב מִתְנַדַּ֣
ဆနဒ္အလျောက်
H5069

֩ בְּמַלְכוּתִי
–၌ငါန့ိင်ုငံတော်
H4437

מִן־
–မှ
H4481

ה עַמָּ֨
လမူျ ိုး
H5972

ל יִשְׂרָאֵ֜
ဣသရေလ
H3479

וְכָהֲנ֣וֹהִי
–နငှ့်–သူတုိ့၏ယဇ်ပုရောဟိတ်များ
H3549

א וְלֵוָיֵ֗
–နငှ့်လေဝိလမူျား
H3879

לִמְהָ֧ךְ
–ရနသွ်ား
H1946

ירוּשְׁלֶם֛ לִֽ
–သ့ုိယေရုရှလင်
H3390

ךְ עִמָּ֖
–နငှ့်သင်
H5974

ךְ׃ יְהָֽ
သွားစေ
H1946

ငါန့ိင်ုငံ၌ရိှသော ဣသရေလအမျ ိုးသား၊ ယဇ် ပုရောဟိတ်၊ လေဝိသားတုိ့တွင် ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိ ကုိယ် 

အလိအုလျောက်သွားချင်သော သူရိှသမျှတုိ့သည် သင်နငှ့် အတူ လိက်ုသွားရမည်အကြောင်း ငါအမိန ့တ်ော်ရိှ၏။
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https://biblehub.com/hebrew/5069.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3549.htm
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כָּל־14
အလုံးစံု–
H3606

ל קֳבֵ֗
–ကြောင့်
H6903

֩ דִּי
–ကြောင့်
H1768

מִן־
–မှ
H4481

ם קֳדָ֨
–ရှေ့မှ
H6925

א מַלְכָּ֜
ဘုရင်
H4430

וְשִׁבְעַת֤
–နငှ့်ခုနစ်ပါး
H7655

֙ הִי יָעֲטֹ֨
–သူ၏အတုိင်ပင်ခံများ

יחַ שְׁלִ֔
စေလွှတ်
H7972

א לְבַקָּרָ֥
–ရနစ်စ်ဆေး
H1240

עַל־
–အပေါမှ်ာ
H5922

יְה֖וּד
ယုဒ
H3061

ירוּשְׁלֶם֑ וְלִֽ
–နငှ့်–သ့ုိယေရုရှလင်
H3390

ת בְּדָ֥
–၌ပညတ်တရား
H1882

אֱלָהָ֖ךְ
–သင်၏ဘုရားသခင်
H0426

י דִּ֥
–ကြောင့်
H1768

ךְ׃ בִידָֽ
–၌–သင်၏လက်
H3028

အကြောင်းမူကား၊ သင်၏ဘုရားသခင့်တရားကုိ သင်လေ့ကျက်သည်အတုိင်း၊ ယုဒပြည်ယေရုရှလင်မြို့၌ တရားအမုှများကုိ 

မေးမြနး်စစ်ဆေးစေခြင်းငှါ၎င်း၊

וּלְהֵיבָלָ֖ה15
–နငှ့်–ရနယူ်ဆောင်သွား
H2987

כְּסַף֣
ငေွ
H3702

וּדְהַב֑
–နငှ့်ရှွေ
H1722

י־ דִּֽ
–ကြောင့်–
H1768

א מַלְכָּ֣
ဘုရင်
H4430

וְיָעֲט֗וֹהִי
–နငှ့်–သူ၏အတုိင်ပင်ခံများ

֙ הִתְנַדַּב֙וּ
ဆနဒ္အလျောက်ပေးလှကူြ၏
H5069

לֶאֱלָהּ֣
–သ့ုိဘုရားသခင်
H0426

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3479

י דִּ֥
–ကြောင့်
H1768

ירוּשְׁלֶ֖ם בִֽ
–၌ယေရုရှလင်
H3390

מִשְׁכְּנֵֽהּ׃
–သူ၏ကျနိး်ဝပ်ရာအရပ်
H4907

ယေရုရှလင်မြို့မှာ ကျနိး်ဝပ်တော်မူသော ဣသ ရေလအမျ ိုး၏ ဘုရားသခင်အား၊ ရှင်ဘုရင်နငှ့် အတွင်း ဝနတုိ့်သည် 

ကြည်ညုိသောစိတ်နငှ့် ပူဇော်သောရှွေငေွနငှ့် တကွ၊

16֙ וְכֹל
–နငှ့်အလုံးစံု
H3606

כְּסַף֣
ငေွ
H3702

ב וּדְהַ֔
–နငှ့်ရှွေ
H1722

י דִּ֣
–ကြောင့်
H1768

ח תְהַשְׁכַּ֔
သင်ရှာတွေ့
H7912

ל בְּכֹ֖
–၌အလုံးစံု
H3606

מְדִינַת֣
ပြည်နယ်
H4083

בָּבֶל֑
ဘာဘုလနု်
H0895

עִם֩
–နငှ့်
H5974

הִתְנַדָּב֨וּת
ဆနဒ္အလျောက်ပေးလှခူြင်း
H5069

א עַמָּ֤
လမူျ ိုး
H5972

הֲנַיָּא֙ וְכָֽ
–နငှ့်ယဇ်ပုရောဟိတ်များ
H3549

ין תְנַדְּבִ֔ מִֽ
ဆနဒ္အလျောက်ပေးလှကူြသော
H5069

ית לְבֵ֥
–သ့ုိအိမ်တော်
H1005

ם אֱלָהֲהֹ֖
–သူတုိ့၏ဘုရားသခင်
H0426

י דִּ֥
–ကြောင့်
H1768

ם׃ בִירוּשְׁלֶֽ
–၌ယေရုရှလင်
H3390

ဣသရေလအမျ ိုးသား၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်တုိ့သည် ယေရုရှလင်မြို့၏ဘုရားအိမ်တော်အဘ့ုိ အလိလိုလှု၍ူ ဗာဗုလနုပ်ြည်၌ 

သင်ရနိင်ုသမျှသော ရှွေငေွကုိ ဆောင် သွားစေခြင်းငှါ၎င်း၊ ရှင်ဘုရင်နငှ့် အတွင်းဝနခု်နစ်ပါး စေလွှတ်၏။

כָּל־17
အလုံးစံု–
H3606

קֳבֵל֣
–ကြောင့်
H6903

דְּנָה֩
ဤ
H1836

רְנָא אָסְפַּ֨
ကြိုးစား၍
H0629

א תִקְנֵ֜
ဝယ်ယူ
H7066

א בְּכַסְפָּ֣
–၌ငေွ
H3702

דְנָ֗ה
ဤ
H1836

ין  ׀תּוֹרִ֤
နာွးထီးများ
H8450

֙ דִּכְרִין
သုိးထီးများ
H1798

ין אִמְּרִ֔
သုိးသငယ်များ
H0563

וּמִנְחָתְה֖וֹן
–နငှ့်–သူတုိ့၏ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာ
H4504

וְנִסְכֵּיה֑וֹן
–နငှ့်–သူတုိ့၏သွနး်လောင်းရာပူဇော်သက္ကာ
H5261

וּתְקָרֵ֣ב
–နငှ့်ဆက်ကပ်
H7127

הִמּ֔וֹ
ထုိအရာများကုိ
H1994

ל־ עַֽ
–အပေါမှ်ာ
H5922

ה מַדְבְּחָ֔
ယဇ်ပလ္လင်
H4056

י דִּ֛
–ကြောင့်
H1768

ית בֵּ֥
အိမ်တော်
H1005

ם אֱלָהֲכֹ֖
–သင်တုိ့၏ဘုရားသခင်
H0426

י דִּ֥
–ကြောင့်
H1768

ם׃ בִירוּשְׁלֶֽ
–၌ယေရုရှလင်
H3390

ထုိငေွကုိယူပြီးလျှင်နာွး၊ သုိးထီး၊ သုိးသငယ်နငှ့် တကွ၊ ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာ၊ သွနး်လောင်းရာပူဇော်သက္ကာတုိ့ကုိ 

အလျင်အမြနဝ်ယ်၍၊ ယေရုရှလင်မြို့၌ရိှသော သင်တုိ့၏ ဘုရားအိမ်တော် ယဇ် ပလ္လင်ပေါမှ်ာ ပူဇော်ရမည်။
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וּמָה18֣
–နငှ့်မည်သည့်
H4101

֩ דִי
–ကြောင့်
H1768

]עליך[
[–အပေါမှ်ာ–သင်]

ךְ  ( )עֲלָ֨
(–အပေါမှ်ာ–သင်)

וְעַל־
–နငှ့်–အပေါမှ်ာ
H5922

]אחיך[
[–သင်၏ညီ]
H0252

ךְ  ( )אֶחָ֜
(–သင်၏ညီအစ်ကုိ)
H0252

ב יֵיטַ֗
ကောင်းယောင်ထင်
H3191

בִּשְׁאָ֛ר
–၌ကျနက်ြွင်းသော
H7606

א כַּסְפָּ֥
ငေွ
H3702

וְדַהֲבָ֖ה
–နငှ့်ရှွေ
H1722

ד לְמֶעְבַּ֑
–ရနပ်ြု
H5648

כִּרְע֥וּת
–အညီအလိတုော်
H7470

ם אֱלָהֲכֹ֖
–သင်တုိ့၏ဘုရားသခင်
H0426

תַּעַבְדֽוּן׃
သင်တုိ့ပြုကြလော့
H5648

ကျနက်ြွင်းသော ရှွေငေွကုိ သင်နငှ့်သင့်ညီ အစ်ကုိတုိ့ ပြုချင်သမျှအတုိင်း၊ သင်တုိ့၏ ဘုရားသခင် အလိတုော်နငှ့်အညီပြုလော။့

אנַיָּא19֙ וּמָֽ
–နငှ့်တနဆ်ာများ
H3984

י־ דִּֽ
–ကြောင့်–
H1768

ין מִתְיַהֲבִ֣
ပေးအပ်ထားသော
H3052

ךְ לָ֔
–သ့ုိသင်

ן לְפָלְחָ֖
–ရနဝ်တ်ပြု
H6402

ית בֵּ֣
အိမ်တော်
H1005

אֱלָהָךְ֑
–သင်၏ဘုရားသခင်
H0426

ם הַשְׁלֵ֕
အပ်နင်ှး
H8000

ם קֳדָ֖
–ရှေ့မှ
H6925

אֱלָ֥הּ
ဘုရားသခင်
H0426

ם׃ יְרוּשְׁלֶֽ
ယေရုရှလင်
H3390

သင်၏ဘုရား အိမ်တော်ဝတ်ပြုစရာဘ့ုိ သင်၌ အပ်ပေးသော တနဆ်ာများကုိလည်း၊ ယေရုရှလင်မြို့၏ ဘုရားသခင့်ရှေ့တော်တွင် 

သုိထားလော။့

ר20 וּשְׁאָ֗
–နငှ့်ကျနက်ြွင်းသော
H7606

חַשְׁחוּת֙
လိအုပ်မုှ
H2819

ית בֵּ֣
အိမ်တော်
H1005

ךְ אֱלָהָ֔
–သင်၏ဘုရားသခင်
H0426

י דִּ֥
–ကြောင့်
H1768

יִפֶּל־
ကျရောက်–
H5308

לָ֖ךְ
–သ့ုိသင်

ן לְמִנְתַּ֑
–ရနပ်ေး
H5415

ן תִּנְתֵּ֕
သင်ပေးရမည်
H5415

מִן־
–မှ
H4481

ית בֵּ֖
အိမ်
H1005

גִּנְזֵי֥
ဘဏ္ဍာတုိက်
H1596

א׃ מַלְכָּֽ
ဘုရင်
H4430

သင်၏ဘုရားသခင့် အိမ်တော်အဘ့ုိ လိသုေး သောအရာ၊ ဝယ်သင့်သမျှတ့ုိကုိ ဘဏ္ဍာတော်ထဲက ထုတ်၍ဝယ်လော။့

וּ֠מִנִּי21
–နငှ့်–မှငါ
H4481

אֲנָ֞ה
ငါ

סְתְּא אַרְתַּחְשַׁ֤
အာတဇတ္တ

מַלְכָּא֙
ဘုရင်
H4430

ים שִׂ֣
ချမှတ်
H7761

ם טְעֵ֔
အမိန ့တ်ော်
H2942

֙ לְכֹל
–သ့ုိအလုံးစံု
H3606

א בְרַיָּ֔ גִּזַּֽ
ဘဏ္ဍာစောင့်များ
H1490

י דִּ֖
–ကြောင့်
H1768

בַּעֲבַר֣
–၌တစ်ဖက်
H5675

נַהֲרָ֑ה
မြစ်
H5103

י דִּ֣
–ကြောင့်
H1768

כָל־
အလုံးစံု–
H3606

י דִּ֣
–ကြောင့်
H1768

שְׁאֲלֶנְכוֹן יִ֠
သင်တုိ့ကုိတောင်းဆုိမည်
H7593

א עֶזְרָ֨
ဧဇရ
H5831

כָהֲנָ֜ה
ယဇ်ပုရောဟိတ်
H3549

סָפַ֤ר
ကျမ်းပြု
H5613

דָּתָא֙
ပညတ်တရား
H1882

י־ דִּֽ
–၏–
H1768

אֱלָהּ֣
ဘုရားသခင်
H0426

א שְׁמַיָּ֔
ကောင်းကင်
H8065

רְנָא אָסְפַּ֖
ကြိုးစား၍
H0629

ד׃ יִתְעֲבִֽ
ပြုစေ
H5648

ကောင်းကင်ဘံု၏ အရှင်ဘုရားသခင့် တရားကုိ လေ့ကျက်သော ဆရာ၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်ဧဇရတောင်းသမျှ အတုိင်း၊

עַד־22
–အထိ
H5705

֮ כְּסַף
ငေွ
H3702

ין כַּכְּרִ֣
တလန်
H3604

מְאָה֒
တစ်ရာ
H3969

וְעַד־
–နငှ့်–အထိ
H5705

֙ חִנְטִין
ဂျု ံ
H2591

ין כֹּרִ֣
ကောရ

ה מְאָ֔
တစ်ရာ
H3969

וְעַד־
–နငှ့်–အထိ
H5705

חֲמַר֙
စပျစ်ရည်
H2562

ין בַּתִּ֣
ဗတ်
H1325

ה מְאָ֔
တစ်ရာ
H3969

וְעַד־
–နငှ့်–အထိ
H5705

ין בַּתִּ֥
ဗတ်
H1325

ח מְשַׁ֖
ဆီ
H4887

מְאָה֑
တစ်ရာ
H3969

וּמְלַ֖ח
–နငှ့်ဆား
H4416

דִּי־
–ကြောင့်–
H1768

לָ֥א
မ–
H3809

ב׃ כְתָֽ
ကန ့သ်တ်
H3792

ငေွအခွက်တထောင်၊ ဂျုဆံနက်ောရတရာ၊ စပျစ်ရည်ဗတ်တရာ၊ ဆီဗတ်တရာနငှ့်တကွ ဆားမည်မျှ မဆုိ၊ 

မြစ်အနောက်ဘက်၌နေသော အခွနဝ်နအ်ပေါင်းတုိ့ သည် အလျင်အမြနပ်ေးရမည်အကြောင်း၊ ငါရှင်ဘုရင် 

https://biblehub.com/hebrew/4101.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/252.htm
https://biblehub.com/hebrew/252.htm
https://biblehub.com/hebrew/3191.htm
https://biblehub.com/hebrew/7606.htm
https://biblehub.com/hebrew/3702.htm
https://biblehub.com/hebrew/1722.htm
https://biblehub.com/hebrew/5648.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1005.htm
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https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/3390.htm
https://biblehub.com/hebrew/7606.htm
https://biblehub.com/hebrew/2819.htm
https://biblehub.com/hebrew/1005.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5308.htm
https://biblehub.com/hebrew/5415.htm
https://biblehub.com/hebrew/5415.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/1005.htm
https://biblehub.com/hebrew/1596.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7761.htm
https://biblehub.com/hebrew/2942.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/1490.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5675.htm
https://biblehub.com/hebrew/5103.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/7593.htm
https://biblehub.com/hebrew/5831.htm
https://biblehub.com/hebrew/3549.htm
https://biblehub.com/hebrew/5613.htm
https://biblehub.com/hebrew/1882.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/8065.htm
https://biblehub.com/hebrew/629.htm
https://biblehub.com/hebrew/5648.htm
https://biblehub.com/hebrew/5705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3604.htm
https://biblehub.com/hebrew/3969.htm
https://biblehub.com/hebrew/5705.htm
https://biblehub.com/hebrew/2591.htm
https://biblehub.com/hebrew/3969.htm
https://biblehub.com/hebrew/5705.htm
https://biblehub.com/hebrew/2562.htm
https://biblehub.com/hebrew/1325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3969.htm
https://biblehub.com/hebrew/5705.htm
https://biblehub.com/hebrew/1325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4887.htm
https://biblehub.com/hebrew/3969.htm
https://biblehub.com/hebrew/4416.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/3792.htm


အာတဇေရဇ်အမိန ့တ်ော်ရိှ၏။

כָּל־23
အလုံးစံု–
H3606

י דִּ֗
–ကြောင့်
H1768

מִן־
–မှ
H4481

טַעַ֙ם֙
အမိန ့တ်ော်
H2941

אֱלָהּ֣
ဘုရားသခင်
H0426

א שְׁמַיָּ֔
ကောင်းကင်
H8065

יִתְעֲבֵד֙
ပြုစေ
H5648

א אַדְרַזְדָּ֔
ကြိုးစား၍
H0149

ית לְבֵ֖
–သ့ုိအိမ်တော်
H1005

אֱלָהּ֣
ဘုရားသခင်
H0426

שְׁמַיָּ֑א
ကောင်းကင်
H8065

י־ דִּֽ
–ကြောင့်–
H1768

לְמָ֤ה
–ရနအ်ဘယ်ကြောင့်
H4101

הֱוֵא֙ לֶֽ
ဖြစ်စေ
H1934

ף קְצַ֔
အမျက်တော်
H7109

עַל־
–အပေါမှ်ာ
H5922

מַלְכ֥וּת
နိင်ုငံတော်
H4437

א מַלְכָּ֖
ဘုရင်
H4430

וּבְנֽוֹהִי׃
–နငှ့်–သူ၏သားများ
H1123

ကောင်းကင်ဘံု၏ အရှင်ဘုရားသခင်မှာ ထားတော်မူသမျှအတုိင်း၊ ထုိဘုရားသခင်၏ အိမ်တော် အဘ့ုိ ကြိုးစား၍လပ်ုဆောင်စေ။ 

ရှင်ဘုရင်နငှ့် ဆွေတော်မျ ိုးတော်အပေါသ့ုိ် အဘယ်ကြောင့် အမျက် တော် သက်ရောက်ရမည်နည်း။

ם24 וּלְכֹ֣
–နငှ့်–သ့ုိသင်တုိ့

ין מְהוֹדְעִ֗
အသိပေးခြင်း
H3046

י דִּ֣
–ကြောင့်
H1768

כָל־
အလုံးစံု–
H3606

כָּהֲנַיָּ֣א
ယဇ်ပုရောဟိတ်များ
H3549

לֵוָיֵא וְ֠
–နငှ့်လေဝိလမူျား
H3879

רַיָּ֤א זַמָּ֨
သီချင်းသည်များ
H2171

עַיָּא֙ תָרָֽ
တံခါးစောင့်များ
H8652

א ינַיָּ֔ נְתִ֣
ဗိမာနတ်ော်အစေခံများ
H5412

י וּפָלְ֣חֵ֔
–နငှ့်အမုှဆောင်များ
H6399

ית בֵּ֖
အိမ်တော်
H1005

אֱלָהָא֣
ဘုရားသခင်
H0426

דְנָה֑
ဤ
H1836

ה מִנְדָּ֤
အခွန်
H4061

בְלוֹ֙
အကောက်
H1093

ךְ וַהֲלָ֔
–နငှ့်လမ်းခွန်
H1983

לָ֥א
မ–
H3809

יט שַׁלִּ֖
အခွင့်အာဏာ
H7990

א לְמִרְמֵ֥
–ရနခ်ျမှတ်
H7412

ם׃ עֲלֵיהֹֽ
–အပေါမှ်ာ–သူတုိ့
H5922

ထုိမှတပါး၊ ယဇ်ပုရောဟိတ် လေဝိသား၊ သီချင်း သည်၊ တံခါး စောင့်၊ ဘုရားကျွန၊် ဘုရားသခင်၏ အိမ်တော်အမုှစောင့် 

တစံုတယောက်၌ မျှငေွတော်ကုိ မခဲွစေနငှ့်။ အခွနတ်ော်အကောက်တော်ကုိ မခံမယူစေနငှ့် ဟငုါမှာလိက်ု၏။

וְאַנְ֣ת25ְּ
–နငှ့်သင်
H0607

א עֶזְרָ֗
ဧဇရ
H5831

ת כְּחָכְמַ֨
–အညီပညာ
H2452

אֱלָהָ֤ךְ
–သင်၏ဘုရားသခင်
H0426

י־ דִּֽ
–ကြောင့်–
H1768

בִידָךְ֙
–၌–သင်၏လက်
H3028

מֶנִּ֣י
ခန ့ထ်ား
H4483

ין שָׁפְטִ֞
တရားသူကြီးများ
H8200

ין וְדַיָּנִ֗
–နငှ့်စီရင်သူများ
H1782

דִּי־
–ကြောင့်–
H1768

ן לֶהֱוֹ֤
ဖြစ်စေ
H1934

]דאנין[
[တရားစီရင်သော]
H1778

)דָּאיְנִין֙(
(တရားစီရင်သော)
H1778

לְכָל־
–သ့ုိအလုံးစံု–
H3606

עַמָּה֙
လမူျ ိုး
H5972

דִּ֚י
–ကြောင့်
H1768

בַּעֲבַר֣
–၌တစ်ဖက်
H5675

ה נַהֲרָ֔
မြစ်
H5103

לְכָל־
–သ့ုိအလုံးစံု–
H3606

יָדְעֵ֖י
သိသော
H3046

דָּתֵ֣י
ပညတ်တရား
H1882

אֱלָהָךְ֑
–သင်၏ဘုရားသခင်
H0426

י וְדִ֧
–နငှ့်–ကြောင့်
H1768

לָא֦
မ–
H3809

ע יָדַ֖
သိ
H3046

תְּהוֹדְעֽוּן׃
သင်တုိ့သွနသ်င်ကြလော့
H3046

သင်ဧဇရသည်လည်း၊ သင်၏ဘုရားသခင် တရားကုိ နားလည်သော၊ မြစ်အနောက်ဘက်သား အပေါင်းတ့ုိတွင်၊ တရားမုှကုိ 

စီရင်စေခြင်းငှါ၎င်း၊ မသိသောသူတုိ့ကုိ သွနသ်င်ခြင်းငှာ၎င်း၊ မင်း များ၊ တရားသူကြီးများကုိ သင်၏ဘုရားသင့် ဉာဏ်နငှ့် 

သင်ပြည့်စံုသည်အတုိင်း ခန ့ထ်ားလော။့

https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
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וְכָל־26
–နငှ့်အလုံးစံု–
H3606

דִּי־
–ကြောင့်–
H1768

֩ לָא
မ–
H3809

א לֶהֱוֵ֨
ဖြစ်စေ
H1934

ד עָבֵ֜
ပြုသော
H5648

דָּתָ֣א
ပညတ်တရား
H1882

י־ דִֽ
–၏–
H1768

ךְ אֱלָהָ֗
–သင်၏ဘုရားသခင်
H0426

וְדָתָא֙
–နငှ့်ပညတ်တရား
H1882

י דִּ֣
–၏
H1768

א מַלְכָּ֔
ဘုရင်
H4430

רְנָא אָסְפַּ֕
ကြိုးစား၍
H0629

דִּינָ֕ה
တရားစီရင်ချက်
H1780

לֶהֱוֵא֥
ဖြစ်စေ
H1934

מִתְעֲבֵ֖ד
ပြုစေ
H5648

מִנֵּ֑הּ
–မှ–သူ
H4481

הֵ֤ן
ဖြစ်စေ

לְמוֹת֙
–ရနသ်ေခြင်း
H4193

הֵן֣
ဖြစ်စေ

]לשרשו[
[–ရနန်င်ှထုတ်ခြင်း]
H8332

י( )לִשְׁרֹשִׁ֔
(–ရနန်င်ှထုတ်ခြင်း)
H8332

הֵן־
ဖြစ်စေ–

לַעֲנָשׁ֥
–ရနဒ်ဏ်ငေွ
H6065

ין נִכְסִ֖
ဥစ္စာ
H5232

ין׃ וְלֶאֱסוּרִֽ
–နငှ့်–ရနထ်ောင်ချ
H0613

פ
အပုိဒ်

သင်၏ဘုရားသခင့်တရားနငှ့် ရှင်ဘုရင်အမိန ့ ်တော်ကုိ ငြင်းဆနသ်ောသူ မည်သည်ကား၊ အသေသတ် ခြင်း၊ နင်ှထုတ်ခြင်း၊ 

ဥစ္စာသိမ်းယူခြင်း၊ ထောင်ထဲမှာ လှောင်ထားခြင်းတည်းဟသူော ရာဇဝတ်တစံုတခုကုိ အလျင် အမြနခံ်စေဟ ု

အမိန ့တ်ော်စာ၌ပါသတည်း။

בָּר֥וּך27ְ
ကောင်းချးီခံစေသတည်း
H1288

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֱלֹהֵי֣
ဘုရားသခင်
H0430

אֲבוֹתֵ֑ינוּ
ငါတုိ့ဘုိးဘေးများ
H0001

ר אֲשֶׁ֨
အကြောင်း

נָתַ֤ן
ပေးတော်မူ၏
H5414

כָּזאֹת֙
ဤက့ဲသ့ုိသော
H2063

בְּלֵב֣
–၌နလှုံးသား

לֶךְ הַמֶּ֔
–ထုိဘုရင်
H4428

ר לְפָאֵ֕
–ရနခ်ျးီမြှောက်

אֶת־
–ကုိ
H0853

ית בֵּ֥
အိမ်တော်

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

ר אֲשֶׁ֥
အကြောင်း

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
–၌ယေရုရှလင်
H3389

ယေရုရှလင်မြို့၏ ဗိမာနတ်ော်ကုိ တင့်တယ် စေမည်အကြံကုိ ရှင်ဘုရင်စိတ်နလှုံးထဲသ့ုိ သွင်းပေးတော်မူထသော၊ ရှင်ဘုရင်ရှေ့၊ 

အတွင်းဝနမ်ျား၊ ဗုိလ်မင်များရှေ့မှာ ငါအ့ား အခွင့်ပေးတော်မူသော ဘုိးဘေးတ့ုိ၏ ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရားသည် မင္်ဂလာရိှ 

တော်မူစေသတည်း။

וְעָלַי28֣
–နငှ့်–အပေါမှ်ာ–ငါ

הִטָּה־
ညှွတ်တော်မူ၏–
H5186

סֶד חֶ֗
ကရုဏာ

לִפְנֵי֤
–ရှေ့မှ
H6440

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
–ထုိဘုရင်
H4428

יו וְיֽוֹעֲצָ֔
–နငှ့်–သူ၏အတုိင်ပင်ခံများ
H3289

וּלְכָל־
–နငှ့်–သ့ုိအလုံးစံု–
H3605

י שָׂרֵ֥
မူှးမတ်များ
H8269

לֶךְ הַמֶּ֖
–ထုိဘုရင်
H4428

ים הַגִּבֹּרִ֑
–ထုိတနခုိ်းကြီးသော
H1368

וַאֲנִי֣
–နငှ့်ငါ
H0589

קְתִּי הִתְחַזַּ֗
အားယူ၏
H2388

כְּיַד־
–အညီလက်တော်–
H3027

יְהוָה֤
ထာဝရဘုရား
H3068

֙ אֱלֹהַי
ငါ၏ဘုရားသခင်
H0430

י עָלַ֔
–အပေါမှ်ာ–ငါ

וָאֶקְבְּצָ֧ה
–နငှ့်ငါစုရံုး၏
H6908

מִיִּשְׂרָאֵ֛ל
–မှဣသရေလ
H3478

ים רָאשִׁ֖
အကြီးအကဲများ

לַעֲל֥וֹת
–ရနတ်က်
H5927

י׃ עִמִּֽ
–နငှ့်–ငါ

פ
အပုိဒ်

ထုိသ့ုိ ငါ၏ဘုရားသခင် ထားဝရဘုရား ဘုနး် တော်ကြောင့်၊ ငါသည် ခွနအ်ားရိှ၍ ငါနငှ့်အတူ လိက်ု သွားရသော ဣသရေလအမျ ိုး 

အကြီးအကဲတုိ့ကုိ စုဝေး စေ၏။
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